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ОТКРЫТИЯ ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОЙ СЦЕНЫ
Не каждый актер отважится

сыграть в новом спектакле. Не-

легкое это испытание — ос-

таться наедине со зрителем.

Каждая деталь, каждое дви-

жение приобретают особое

значение. Здесь не может быть

ничего случайного.

Такая редкая постановка из

серии «Экспериментальная
сцена» была показана 14 марта

с. г. в Красном зале- Дворца

работников искусств. Назван

он «Спектакль-песня». Его жанр

можно охарактеризовать как

музыкально-поэтическую ком-

позицию, которую создали

актриса Молодежного театра

И. Карташова и режиссер Г. Па-

дягимас.

В основу спектакля легли

песни Ф. Вайнораса, М. Глинки,

Г. Купрявичюса, Ф. Латенаса,

Б. Окуджавы, А. Петрова и

других композиторов. Интуиция

помогла F. Падягимасу преодо.

леть внешнюю несхожесть пе-

сен, найти их внутреннее един-

ство. Господствующая идея —

судьба женщины, от детской

беспечности и непосредствен-

ности через испытание лю-

бовью, редкие моменты радо-

сти и тяжкие потери к пос-

леднему мгновению, когда по-

стигается смысл жизни. Спек-

такль распадается на две час-

ти: первая — игривая, озор-

ная, искрометная; вторая —

лирическая, приобретающая к

финалу оттенки трагизма. Пос-

ледней песней актриса расстав-

ляет необходимые акценты,

разрушает реальность создан-

ной иа сцене жизни, напомина-

ет, что это всего лишь иллю-

зия. Она возвращает нас к

детской поре, и мы начинаем

постигать мудрость и всеобщ-

ность игры.

На сцене И. Карташова.

Задача актрисы — раскрыть

неповторимость каждой песни,

показать ее место в общем

контексте. Особенно важны в

этом смысле переходы между

песнями. Можно смело ут-

верждать, что режиссура и

исполнение виртуозны. Мета,

морфозы И. Карташовой мгно-

венны и неожиданны: от про-

каз «Мэрн Поппинс» к легкой

грусти песен Ф. Латенаса, от

народного юмора Ф. Байораса

— к сарказму песни Г. Купря-

вичюса «Люди пьют чай» (ел.
А. Микуты).

Основная тема второй части

— любовь женщины. Раскрыть

все ее градации помогли сти-

хи М. Цветаевой. В этой части

звучал городской фольклор

прошлого и нынешнего сто-

летий (романсы и авторские

песни), вся прелесть которого

Фото С. Кайриса.

— в чистоте и непосредствен-

ности чувства. Актрисе уда-

лось избежать излишнего дра-

матизма, сентиментальности.

Умело использован скромный
реквизит. Перевоплощение

актрисы, ее слияние с музы-

кальным и поэтическим обра-

зом было настолько полным,

что легко прощались редкие

интонационные неточности.

Л. МОРОЗОВА.


